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9, 1. Queste furono le vicende di quelli che accompagnaro-

il re. La parte superstite della flotta di Serse, dopo aver rag-

I"Asia fuggendo da Salamina e aver fatto traghettare il re e

sercito dal Chersoneso ad Abido, passo 'inverno a Cuma. Ma

all'inizio della primavera, si raccolse a Samo; alcune navi
ano passato anche I'inverno; la maggior parte dei soldati

lle navi erano Persiani e Medi. 2. Sopraggiunsero come loro

indanti Mardonte, figlio di Bageo, e Artaunte, figlio di Arta-
con loro condivideva il comando anche Itramite, nipote del-

so Artaunte che I’aveva cooptato nel comando. Dal mo-
che avevano ricevuto gravi perdite, non si spinsero piii
i verso occidente, né alcuno ve li costrinse; ma, fermi a Sa-
egliavano la Ionia perché non si ribellasse, disponendo di
0 navi, comprese quelle ioniche. 3. Non si aspettavano
eci si dirigessero contro la Ionia, ma che si accontentasse-
residiare la loro terra, deducendolo dalla circostanza che
avevano inseguiti mentre erano in fuga da Salamina ma si

no allontanati contenti. Sul mare si consideravano vinti ma

ano che Mardonio con I'esercito di terra sarebbe stato de-
e superiore, 4. Stando dungue a Samo, meditavano se

provocare qualche danno ai nemici e, allo stesso tempo,
ano I'orecchio a quali esiti avrebbe avuto 'operato di Mar-

31, 1. A risvegliare i Greci furono tanto il sopraggiungere
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mavera quanto la presenza di Mardonio in Tessaglia. L’e-
o di terra non si era ancora radunato quando la flotta giunse
; erano centodieci navi. 2. Era stratego e navarco Leoti-
figlio di Menare, figlio di Agesilao, figlio di Ippocratida, fi-
Leotichida, figlio di Anassilao, figlio di Archidamo, figlio
sandrida, figlio di Teopompo, figlio di Nicandro, figlio di
figlio di Eunomo, figlio di Polidette, figlio di Pritani, fi-
i Eurifonte, figlio di Procle, figlio di Aristodemo, figlio di
aco, figlio di Cleodeo, figlio di Illo, figlio di Eracle, che
neva a una delle due case deire. 3. Tutti costoro, a par-
e enumerati per primi dopo Leotichida, furono re di Spar-
i Ateniesi erano comandati da Santippo, figlio di Arifrone.
2, 1. Quando tutte le navi furono ad Egina, arrivarono
mpamento greco messaggeri degli Ioni che, giunti a Sparta
prima di questi avvenimenti, avevano chiesto agli Spartani
e la Jonia. 2. Tra costoro c’era anche Erodoto, figlio
de. Complici nella rivolta, essi progettavano la morte di
, tiranno di Chio, e all'inizio erano in sette; quando poi i lo-
ni furono scoperti poiché uno dei complici rivelo la congiu-
tri sei lasciarono Chio, si recarono a Sparta e poi allora
a Egina per chiedere ai Greci di navigare verso la Ionia.
li ricondussero 2 stento fino a Delo. 3. Tutto quello
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era pil avanti metteva paura ai Greci, i quali erano inesperti
i e pensavano che ogni localita fosse piena di uomini in
immaginavano che Samo fosse lontana come le colonne
acle. Successe allora che i barbari, pieni di paura, non osasse-
pare verso occidente oltre Samo e i Greci, benché i Chioti
assero, verso oriente oltre Delo. Era la paura a far da guar-
o spazio che li separava.
133. I Greci navigarono verso Delo e Mardonio sverno in Tes-
Muovendo da li, mandd di oracolo in oracolo un uomo di
po che si chiamava Mys con I'ordine di andare dovunque a
gare gli oracoli, tutti quelli che era possibile consultare.
dire cosa volesse sapere dagli oracoli dando quegli ordini
hé non si racconta; credo da parte mia che avesse mandato a
tarli sulla situazione attuale, e non per altro.
1. Risulta che Mys giunse a Lebadea e dietro compenso
inse uno del posto a scendere da Trofonio e che giunse per
colo ad Abe nella Focide. Inoltre, appena arrivo a Tebe, con-
Apollo Ismenio (li, come a Olimpia, & possibile trarre re-
i dai sacrifici) e in cambio di denaro convinse uno straniero,

n un tebano, a dormire nel santuario di Anfiarao. 2. Nessun
bano infatti pud consultare I'oracolo per il seguente motivo:

N



